
FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS - 26
NOSLER FULL LENGTH DIE SET

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the
reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again. Each
die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. A full length two
die set is the die set beginning reloaders should start with, and the die set most
hunters and many target shooters use every time they reload their cases. These
Forster full length die sets include a full length sizing die and the Forster Bench
Rest seater die. Forster full length sizers feature hand polishing and the E-Z case
neck expander system - a Forster exclusive. NATIONAL MATCH DIES reduce
headspace by .003" and are intended for bolt action target rifles only.

Attributes

Name: 26 NOSLER FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 319000041
Mfr. No.: 004250
Cartridge: 26 Nosler
Diameter (in): -
Die Style: Full Length Sizing Dies
Delivery weight: 0.73kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 241mm
UPC: 757253991738

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das FULL LENGTH SIZING
AND BENCH REST SEATER DIE SETS

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihres Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Wiederladen von Patronen zu helfen und dabei höchste Qualität
und Präzision zu gewährleisten. Um die Sicherheit und den ordnungsgemäßen Gebrauch zu gewährleisten,
beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während Sie mit
dem Produkt arbeiten.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, sich in einwandfreiem Zustand
befinden.
Vermeiden Sie Ablenkungen während der Arbeit.
Arbeiten Sie niemals unter Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung des Arbeitsbereichs

Suchen Sie sich einen stabilen und sauberen Arbeitsplatz.
Stellen Sie sicher, dass alle benötigten Werkzeuge und Materialien griffbereit sind.

Installation des Die Sets

Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen in der Bedienungsanleitung für die Installation der Sizer
und SeatingDies.
Stellen Sie sicher, dass die Dies korrekt im Wiederladepressen installiert sind.

Nutzung des Die Sets

Verwenden Sie das Full Length Sizing Die, um die Hülsen auf die richtige Größe zu bringen.
Verwenden Sie das Bench Rest Seating Die, um die Geschosse präzise in die Hülsen einzusetzen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Einstellungen und Toleranzen, um die Präzision zu gewährleisten.

Nach der Nutzung

Reinigen Sie die Dies gründlich, um Rückstände zu entfernen und die Lebensdauer zu verlängern.
Lagern Sie das Die Set an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um
Umweltschäden zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den zuständigen Ansprechpartner in der EU.
Achten Sie darauf, alle sicherheitsrelevanten Fragen zu klären, bevor Sie mit dem Produkt arbeiten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Befolgen Sie diese Richtlinien sorgfältig, um eine
sichere und effektive Nutzung Ihres Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS zu
gewährleisten.
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Consumer Safety Instruction Guide for FULL LENGTH
SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS 26
NOSLER FULL LENGTH DIE SET

Introduction
Thank you for choosing the Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS 26 NOSLER
FULL LENGTH DIE SET. This guide provides essential safety information and instructions for the safe use of this
product. Please read this guide carefully before use to ensure safe reloading practices.

General Safety Guidelines
Always handle reloading equipment with care and follow all safety instructions.
Ensure the workspace is clean, welllit, and free of distractions.
Store all reloading components, including dies, in a safe place out of reach of children and unauthorized
users.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when reloading.
Familiarize yourself with the specific characteristics of the 26 Nosler cartridge and follow the manufacturer's
reloading data.
Check for recalls or safety alerts regarding your product on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the appropriate components and materials specified for the 26 Nosler cartridge when reloading.
Inspect all reloading dies and components for damage or wear before use.
Do not exceed maximum load specifications as indicated in reliable reloading manuals.
Avoid distractions while reloading to maintain focus and ensure safety.
Keep the area around your reloading bench clear of any unnecessary items or materials.
Ensure that all equipment is properly set up and functioning before beginning the reloading process.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Setting Up the Die:

Secure the full length sizing die into your reloading press according to the manufacturer's instructions.
Use the Forster Cross Bolt Die Locking Ring to ensure that the die is firmly in place.

Adjusting the Die:

Adjust the die to achieve the desired sizing of the cartridge case.
Make sure to check the adjustment with a case gauge to ensure proper fit.

Installing the Seater Die:

Attach the Forster Bench Rest seater die to the reloading press.
Follow the same locking procedure as with the sizing die.

Usage
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Preparing Cases:

Clean and inspect all cartridge cases before resizing.
Ensure that cases are free from obstructions and damage.

Resizing and Seating:

Insert the case into the sizing die and activate the press to resize the case.
After resizing, switch to the seater die for bullet seating.
Follow the manufacturer's recommended seating depth for optimal performance.

Final Inspection:

After reloading, inspect each cartridge for proper seating and overall appearance.
Store completed cartridges in a safe and organized manner.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable reloading components in accordance with local regulations.
Do not dispose of reloading materials in regular household waste.
Contact local waste management services for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of your Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH
REST SEATER DIE SETS 26 NOSLER FULL LENGTH DIE SET, please refer to the manufacturer's contact
information available on the product packaging or official website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience.
Always prioritize safety and stay informed about best practices in reloading. Thank you for your attention to these
important details.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el juego de dies de recarga Forster Bench Rest para el cartucho 26 Nosler. Este documento tiene
como objetivo proporcionarte información esencial sobre el uso seguro del producto, asegurando así tu seguridad y
la de los demás. Por favor, lee y sigue estas instrucciones cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de comenzar a usar los dies de
recarga.
Mantén el equipo fuera del alcance de los niños y otras personas no autorizadas.
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
materiales de recarga.
Familiarízate con todos los componentes del producto antes de usarlo.
No uses los dies de recarga si están dañados o desgastados. Inspecciónalos regularmente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgos de Lesiones: El uso incorrecto de los dies puede causar lesiones. Asegúrate de seguir las
instrucciones de uso y de manipular las herramientas con cuidado.
Peligro de Quemaduras: Algunos procesos de recarga pueden generar calor. Evita el contacto directo con
superficies calientes.
Manipulación de Materiales: Al manipular pólvora y otros materiales de recarga, asegúrate de seguir las
recomendaciones del fabricante para evitar explosiones o incendios.
Almacenamiento Seguro: Guarda los dies y otros materiales de recarga en un lugar fresco y seco, lejos de
fuentes de ignición.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de los Dies:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de comenzar la
instalación.
Coloca el die de dimensionado de longitud completa en la prensa y asegúralo firmemente.
Instala el die de asiento Forster Bench Rest de la misma manera.
Ajusta la altura del die según las especificaciones del fabricante.

Uso de los Dies:

Comienza usando el die de dimensionado para preparar los casquillos. Asegúrate de que estén limpios
y secos.
Usa el die de asiento para colocar la bala en el casquillo. Verifica que la longitud del cartucho sea la
adecuada.
Realiza pruebas de calidad en los cartuchos terminados para asegurarte de que cumplen con los
estándares de seguridad y rendimiento.

Limpieza y Mantenimiento:

Limpia los dies después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Inspecciona los dies regularmente para detectar signos de desgaste o daño.

Instrucciones de Eliminación
No deseches los dies de recarga ni otros materiales en la basura común.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de materiales de recarga y sigue las directrices
correspondientes.
Si los dies están dañados, considera reciclar los materiales metálicos de acuerdo con las normativas locales.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o si necesitas más información sobre el uso de los dies de recarga,
consulta con el fabricante o el distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la
información de compra.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Al seguir estas instrucciones y directrices, puedes disfrutar de una
experiencia de recarga segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies de
Rechargement Forster 26 Nosler

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le jeu de dies de rechargement Forster 26 Nosler. Ce document a pour but
de vous fournir des informations essentielles pour assurer une utilisation sûre et efficace de votre produit. Il est
important de suivre ces instructions pour éviter tout risque lié à l'utilisation de cet outil.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement de munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez le jeu de dies pour protéger vos yeux des débris.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures et les blessures dues aux pièces métalliques.
Ne surchargez pas le die lors du rechargement pour éviter les accidents.
Ne laissez jamais le matériel de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.
Assurezvous que l'espace de travail est bien éclairé et dégagé de tout encombrement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die :

Fixez le die de dimensionnement de pleine longueur dans votre presse de rechargement.
Utilisez l'anneau de verrouillage de die Forster Cross Bolt pour sécuriser le die en place.

Utilisation du Die de Dimensionnement :

Insérez un étui vide dans le die.
Actionnez la presse pour dimensionner l'étui.
Vérifiez la dimension de l'étui avec un outil de mesure approprié.

Utilisation du Die de Siège :

Remplacez le die de dimensionnement par le die de siège.
Insérez une douille dimensionnée et une ogive.
Actionnez la presse pour siéger l'ogive dans la douille.

Vérification Finale :

Inspectez chaque cartouche rechargée pour vous assurer qu'elle est conforme aux spécifications.
Ne chargez pas de munitions qui ne respectent pas les normes de sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les dies usés ou endommagés dans la poubelle ordinaire.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des déchets métalliques.
Contactez un centre de recyclage local pour savoir comment se débarrasser des matériaux de manière
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter un point de contact
basé dans l'UE. Vous pouvez également vérifier les mises à jour concernant les rappels de produits sur la plateforme
Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre jeu de dies de
rechargement Forster 26 Nosler. Merci de votre attention et restez en sécurité.
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Guida alla Sicurezza per l'Uso dei Dies di Ricarica
Forster

Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per l'uso dei dies di ricarica Forster, in particolare il set di dies
a lunghezza totale per il calibro 26 Nosler. È importante seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare i dies di ricarica Forster solo per il calibro specificato (26 Nosler).
Leggi e comprendi tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il prodotto.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o situazione pericolosa alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante il processo di ricarica per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare irritazioni cutanee durante il maneggiamento di materiali chimici o polveri.
Lavora in un'area ben ventilata per evitare l'accumulo di fumi tossici.
Segui le istruzioni del produttore riguardo alla lubrificazione e alla manutenzione dei dies.
Non forzare mai le parti del die; se non si adattano correttamente, verifica la compatibilità e le condizioni del
prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che la pressa di ricarica sia correttamente installata e sicura.
Inserisci il die di dimensionamento a lunghezza totale nella pressa seguendo le istruzioni del
produttore.
Fissa il die utilizzando l'anello di bloccaggio Forster Cross Bolt, assicurandoti che sia ben serrato.

Uso

Carica la cartuccia seguendo le specifiche di ricarica raccomandate per il calibro 26 Nosler.
Utilizza il die di seduta per posizionare correttamente il proiettile nella cartuccia.
Esegui controlli regolari per assicurarti che il die funzioni correttamente e che non ci siano segni di
usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i dies di ricarica Forster e i materiali di ricarica in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare i dies o i materiali di ricarica nel normale spazzatura; verifica i centri di raccolta autorizzati nella
tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale di Forster Products, Inc. o
contattare il supporto clienti per domande specifiche riguardanti il prodotto.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza è fondamentale per garantire un'esperienza di ricarica sicura e
soddisfacente. Utilizzando i dies di ricarica Forster in modo responsabile, puoi contribuire a mantenere un ambiente
di lavoro sicuro e produttivo.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawów Die do
Ładowania Forster

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu die do ładowania Forster. Nasze produkty zostały zaprojektowane z myślą o
bezpieczeństwie oraz wydajności, jednak ważne jest, aby przestrzegać poniższych wskazówek dotyczących
bezpieczeństwa, aby zminimalizować ryzyko związane z użytkowaniem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj tylko zestawów die do ładowania Forster zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj zestaw pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj uszkodzonych lub niekompletnych elementów zestawu.
Zawsze korzystaj z odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak gogle i rękawice, podczas ładowania
amunicji.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że przestrzegasz wszystkich lokalnych przepisów dotyczących ładowania amunicji.
Zawsze pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Nigdy nie ładuj amunicji w pobliżu źródeł ognia lub ciepła.
Nie używaj zestawu die do ładowania w obecności osób nieupoważnionych.
Zachowaj szczególną ostrożność podczas obsługi materiałów wybuchowych i chemikaliów.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie stanowiska pracy:

Upewnij się, że twoje stanowisko pracy jest czyste i uporządkowane.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i materiały przed rozpoczęciem pracy.

Instalacja zestawu die:

Zamontuj die w prasie do ładowania zgodnie z instrukcją producenta prasy.
Upewnij się, że die są prawidłowo ustawione i zabezpieczone.

Użycie zestawu die:

Postępuj zgodnie z instrukcjami dotyczącymi ładowania amunicji, które są dostarczane przez
producenta.
Sprawdzaj amunicję po każdym etapie ładowania, aby upewnić się, że nie występują żadne wady.

Czyszczenie i konserwacja:

Po zakończeniu pracy, oczyść zestaw die z resztek materiałów.
Przechowuj zestaw w oryginalnym opakowaniu lub w innym bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Zestawy die do ładowania Forster są wykonane z materiałów, które można poddać recyklingowi.
Utylizuj zużyte lub uszkodzone elementy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
przemysłowych.
Nie wrzucaj do ognia ani nie wyrzucaj do zwykłych śmieci.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania zestawu die do ładowania Forster,
skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w swoim kraju.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeżeli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty związane z bezpieczeństwem, zgłoś to
odpowiednim władzom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Przestrzeganie tych wskazówek pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z zestawów die do ładowania
Forster. Dziękujemy za zaufanie do naszych produktów!
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FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto
Tervetuloa FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että lapset eivät pääse käsiksi siihen.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä, jotta vältät onnettomuudet.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet holkkisarjojen
kanssa.
Varmista, että kaikki työkalut ja laitteet ovat hyvässä kunnossa ennen käyttöä.
Älä koskaan käytä vaurioituneita tai kuluneita osia.
Seuraa tarkasti valmistajan ohjeita tuotteen käytössä ja asennuksessa.
Jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi tuotteen käytön aikana, keskeytä käyttö ja arvioi tilanne.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ennen tuotteen asentamista.
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asennus

Aseta holkkisarja tukevasti työpöydälle.
Kiinnitä holkkisarja valmistajan ohjeiden mukaisesti varmistaen, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan.
Varmista, että liikkuvat osat toimivat esteettä ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä holkkisarjaa valmistajan suositusten mukaisesti.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat toimivat oikein ja turvallisesti.
Pidä työskentelyalue siistinä ja vältä turhaa häiriötä työskentelyprosessin aikana.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja turvallisista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään. On tärkeää, että saat oikeat tiedot ja ohjeet tuotteen turvalliseen käyttöön.

Huomautus



Muista, että tuotteen turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää. Noudata kaikkia ohjeita ja suosituksia varmistaaksesi,
että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti. Jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai vaurioitunut, ilmoita siitä
välittömästi asianomaisille viranomaisille.
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Säkerhetsinstruktioner för Forster FULL LENGTH
SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS

Introduktion
Tack för att du valt Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS. Denna produkt är
designad för att säkerställa hög kvalitet och precision vid omladdning av ammunition. Det är viktigt att följa
säkerhetsinstruktionerna noggrant för att säkerställa en trygg och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll verktygen utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera alltid att verktygen är i gott skick innan användning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att undvika olyckor.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, vid hantering av verktygen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Läs och förstå bruksanvisningen innan du använder produkten.
Använd endast verktygen för avsett ändamål.
Kontrollera alltid att alla delar är korrekt monterade innan användning.
Undvik att använda verktygen om du är trött eller distraherad.
Hantera alla kemikalier och material som används i omladdningsprocessen med försiktighet.
Var medveten om att verktygen kan bli varma under användning; hantera dem med omsorg.

Instruktioner för installation och användning

Installation av verktyg:

Montera det fullängds storlekverktyget och Bench Rest sätverktöget enligt bruksanvisningen.
Använd Forster Cross Bolt Die Locking Ring för att säkerställa att verktygen är ordentligt fästa.

Användning av verktyg:

Följ stegen för att kalibrera och ladda ammunition enligt rekommenderade procedurer.
Kontrollera att hylsorna är rena och fria från skräp innan de placeras i verktyget.
Använd EZ hylsöppnarsystemet för att underlätta processen.
Var noga med att justera verktygen för att säkerställa korrekt storlek och passform på patronerna.

Avfallsinstruktioner
Avfall som uppstår vid användning av verktygen ska hanteras enligt lokala regler och föreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt, inklusive metall och plast.
Kassera defekta eller skadade verktyg på ett säkert sätt, och följ lokala riktlinjer för farligt avfall om tillämpligt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se produktens förpackning eller
bruksanvisning för specifika kontaktuppgifter.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Forster FULL
LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS. Tack för att du tar ansvar för din säkerhet och för att du
bidrar till en säker omladdningsprocess.



Návod na bezpečné používání Sada strojů pro plné
délky a Bench Rest Seater Die Forster Products, Inc.

Úvod
Tato příručka obsahuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě sady strojů pro plné délky a Bench Rest
Seater Die Forster Products, Inc. Je určena pro všechny uživatele, kteří chtějí bezpečně a efektivně přebíjet náboje.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že používáte výrobek v souladu s jeho určením.
Udržujte pracovní prostor čistý a organizovaný, aby se minimalizovalo riziko úrazů.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti kompletní a v dobrém stavu před použitím.
Vždy noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a ochrana sluchu, při práci se stroji.
Děti a zranitelné osoby by neměly mít přístup k výrobku bez dozoru dospělé osoby.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda nejsou žádné poškozené nebo opotřebované části.
Nepoužívejte výrobek, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu či drog.
Dodržujte doporučené postupy pro manipulaci s municí a nebezpečnými materiály.
Při práci se stroji Forster se vyvarujte nošení volného oblečení nebo šperků, které by se mohly zachytit.
V případě jakýchkoli nehod nebo problémů okamžitě přestaňte používat výrobek a kontaktujte odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací si důkladně prostudujte návod k obsluze.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství k dispozici.
Instalaci provádějte na stabilním povrchu, aby se minimalizovalo riziko pádu nebo převrácení.
Při používání stroje dodržujte doporučené techniky a postupy.
Po dokončení práce důkladně vyčistěte všechny části stroje a uskladněte je na suchém místě.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku postupujte podle místních předpisů a zákonů o odpadech.
Nepohazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci částí výrobku, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné úřady nebo odborníky v
oblasti bezpečnosti výrobků.

Tento návod je určen k zajištění bezpečného a efektivního používání sady strojů pro plné délky a Bench Rest Seater
Die Forster Products, Inc. Dodržováním těchto pokynů můžete minimalizovat rizika a zajistit bezpečné přebíjení
nábojů.


